Instrukcja uzytkownika
(3 Instruction foruse

) Gebrauchsanweisung

OB IHcmpykuia 3 sukopucmarHs

NITROX

M I N T (®¥3 Ndvod k pousziti

BB Haszndlati utasitdst

INDEX PACKING SIZE
[ Imice

12 par/ 12 pairs

RWNMS8

bradas
Przyktadowe oznakowanie / Sample markings / Beispielhafte Kennzeichnung / npuknap mapkyBanHs /
Priklad oznaceni/ Példa a jeldlés

A —pnitro X
MINT

51907544"416579 >

Rekawice ochronne - NITROX Mint.

Rekawice nalez do klasy Osobistego Sprzetu Ochronnego (PPE) okreslonego w Europejskiej Dyrektywie 89/686/EWG
i spefniaja jej wytyczne. Zaklasyfikowane zostaty do kategorii Il - dla zagrozen Sredniego stopnia. Kategoria Il wg
rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005, w sprawie zasadniczych wymagan dla srodkéw ochrony
indywidualnej (Dz.U. nr 259, poz. 2173), ktére wdraza w Polsce postanowienia Dyrektywy 89/686/EWG.
Standardy: Produkt zgodny z EN420:2003 —, Rekawice ochronne. Wymagania ogéIne’, EN388:2003 —, Rekawice
chroniace przed zagrozeniami mechanicznymi’.

Certyfikowano przez: C.T.C. 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, France. Numer jednostki notyfikowanej 0075.

Certyfikat numer 0075/1802/162/05/13/0388.

Opis: Rekawice ochronne, z dzianiny poliestrowej. Powlekane nitrylem. Gtadka powierzchnia.

Przeznaczenie: Produkt jest wyrobem chroniacym przed dziataniem czynnikéw sredniego ryzyka (nie zagrazajacych
7yciu ani zdrowiu uzytkownika), zgodnie z normami, ktére spefnia. Chroni rdwniez przed dziataniem czynnikéw
minimalnego ryzyka, ktdrych skutki nie moga powodowac nieodwracalnych uszkodzen ciata.

Ograniczenia: Przestrzega si¢ przed stosowaniem produktu niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukgji
oraz w warunkach duzego ryzyka. Rekawice nie powinny by¢ noszone, gdy istnieje ryzyko wciagniecia

przez ruchome czg$ci maszyn.

Uzytkowanie: W kazdym przypadku wymogi bezpieczeristwa maja pierwszeristwo. Przed uzyciem uzytkownik
winien sprawdzic na wlasng odpowiedzialnos¢, czy produkt nadaje sie do przewidzianych czynnosci roboczych, jest
kompletny i czy zagwarantowane s3 wszystkie funkcje ochronne. Nalezy sprawdzic pod katem uszkodzen, ktére
mogtyby miec negatywny wptyw na funkje ochronne (np. pekniecia, dziury, rozerwane szwy, uszkodzone zapiecia).
Jezeli zaistnieje taki negatywny wptyw, przed uzyciem nalezy przywrécic pierwotny prawidtowy stan produktu, a
jesli nie jest to mozliwe, trzeba go wymienic. Podczas pracy nalezy zwraca uwage na zachowanie funkgji ochronnych.
Utrata whasciwosci ochronnych oznacza, iz produkt zostat zuzyty. Materiaty z ktérych wykonano produkt nie powinny
wptywac niekorzystnie na zdrowie uzytkownika. Jednakze kazda substancja zawarta w materiale produktu lub bedaca
skfadowa produktu moze byc alergenem, np. bawetna, latex, barwniki itp. Osobom szczegdInie wrazliwym zaleca sie
przed uzyciem uprzednie przetestowanie produktu lub konsultacje lekarska.

Rozmiar: Wyréb powinien miec whasciwy rozmiar, ktory nalezy dopasowac, przymierzajac go przed przystapieniem
do pracy. Rozmiar produktu podany jest na powierzchni rekawicy. Ponizej przedstawiono tabele rozmiaréw rekawic
przygotowana na podstawie EN420 oraz sposob pomiaru dtoni.

Rozmiar |  Literowe S N . e NN
Kawicy* odpowiedniki | Obwad dtoni (B)  [Dtugosé dtoni (A) [Minimalna diugosc rekawicy N
rekawicy rozmairow w\\ [ A
zn
7 S 178mm 171mm 230mm '\ 8/7
8 M 203mm 182mm 240mm [T
“Ten kod jest umownym oznaczeniem rozmairéw dioni odpowladamcym obwodowi dloni wyrazonemu w calach, gdzie 1 cal=2,54 cm.
Wg EN420 p.5.1.1 jest rozmiarow p miedzy petnymi wyiarami.

Konserwacja: Zaleca sie pielegnacje za pomoca Srodkow czyszczacych typu szczotka, Scierka itp. Pranie lub czyszczenie
chemiczne nie jest zalecane. Rodzaj materiatu z jakiego wykonano dany produkt podano na www.bradas.pl.

Konserwacje przeprowadzac kazdorazowo po zakoriczeniu pracy. Chronic¢ produkt przed kontaktem z wysoka temperatura
i dziafaniem organicznych rozpuszczalnikow i ich oparéw.

Transport i sktadowanie: Nalezy przewozic transportem zabezpieczajacym przed zamoczeniem lub zawilgoceniem
opakowari zbiorczych i produktéw. Nalezy przechowywac w suchym dobrze wentylowanym miejscu. Zbyt duza
wilgotnos¢ powietrza, temperatura lub intensywne $wiatto moga niekorzystnie wptynac na ich jakos¢. Dostawca nie
bierze odpowiedzialnosci za jakos¢ produktu przechowywanego niezgodnie z zaleceniami.

Okres trwatosci: Mozna ocenic na podstawie zuzycia produktu. Ze wzgledu na rdzng intensywnosc uzytkowania oraz
wplywy Srodowiskowe, takie jak Swiatto stoneczne, deszcz itp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu. Produkt
zachowuje wiasciwosc ochronne do momentu uszkodzenia nie dajacego sie usunac bez obnizenia poziomu ochrony.
Wystapienie mechanicznych uszkodzeri powoduje, iz produkt powinien by¢ natychmiast wycofany z uzytkowania.
Utylizacja: Wyrobéw nalezy pozbywac sie zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami. Data produkgji podana
jest na opakowaniu zbiorczym lub na produkcie. W przypadku gdy niniejsza instrukgja stanie sie nieaktualna

w wyniku zmieniajacego sie prawa lub innych czynnikéw, nalezy pobrac nowa wersje. Aktualne instrukje
udostepnione s3 na stronie www.bradas.pl.

Legenda przyktadowego oznakowania:

[A] - nazwa produktu, [B] - rozmiar, [C] - normy jakie spetnia produkt, [D] - przed uzyciem zapoznac sie z instrukcja,
[E]- znak certyfikacji, [F] - logotyp importera, [G] - index, [H] - odpornosc na: $cieranie (0-4): 3, przeciecie (0-5): 1,
rozdarcie (0-4): 2, przektucie (0-4): 1.

Ochrona ograniczona do czesci chwytnej wyrobu. Wymienione wspétczynniki sa wazne dla nowych, nie uszkodzonych i nie
regenerowanych wyrobdw.

Nalezy zapoznac sie z tresci aktualnej instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania produktu.

Niniejsza instrukgja stanowi integralng czes¢ opakowania, bedac jednoczesnie jego oznakowaniem.

Importer: BRADAS Adam i Jan Tyrata Spétka Jawna, ul. M. Konopnickiej 5, 46-300 Olesno.

(3} Protective gloves—NITROX Mint.

Gloves belong to the Personal Protection Equipment (PPE) class, defined in the European Directive 89/686/EEC and
meets its guidelines. It was classified as category Il — for medium hazard. Category Il according to Ordinance of Ministry
of Economy, dated December 21st, 2005, considering essential requirements for personal protection equipment
(statutes catalogue no 259, position 2173), which implements in Poland the guidelines of Directive 89/686/EWG.
Standards: Product complies with EN420:2003 —“Protective gloves. General requirements’, EN388:2003

—"Gloves protecting from mechanical risks”.

Certified by: C.T.C. 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, France. Notified body number 0075.

Certificate number 0075/1802/162/05/13/0388.

Description: Protective gloves, knitted polyester. Nitrile coated smooth surface.

Assignment: product is designed to protect from influence of medium risk factors (not harming live nor health of user),
according to standards it meet. Protects also from minimal risk factors which effects cannot cause irreparable body injuries.
Limitations: Beware of using this product regardless of assignment, instruction recommendations and in high-risk
environment. Gloves should not be used where there is a risk of sucking into movable parts of any machines.

Usage: In any case safety requirements come first. Before using, user should check at his own responsibility whether
the product is suitable for intended work, complete and provide all protective functions. It should be checked against
any damages that could adversely affect the protective functions (ex. breaks, holes, torn seams, damaged fastenings).
If such damages occur, glove must be restored to original state before using. Should that not be possible, it must be
replaced. During work all protective functions should be carefully observed. Loosing protecting functions means the
product is worn out. Material used for manufacturing the glove should not adversely affect user’s health. However,
each substances included in product can be an allergen, eg. cotton, latex, dyes etc. Especially sensitive individuals
should test the product or consult a doctor before using.

Size: Glove must have proper size. It should be adjusted by trying the glove before starting work. Size is written on

the glove surface. Below can be find a table of glove’s sizes based on EN420 along with measuring method.

) Hand - (1N
Glovesizer|  Letter ) @) | Handlength(A) | Minimal glove length H W .
“ 2 {
7 S 178mm 171mm 230mm \ 57
8 M 203mm 182mm 240mm [T
*This code is contractual mark of hand size, corresponding with hand circumference, given in inches, where 1 inch = 2,54cm.
According to EN420 p. 5.1.1 it is allowed to use half-sizes, made by interpolation between full sizes.

Conservation: Maintenance by available cleaning agents like brush, cloths etc. Chemical washing or cleaning is

not recommended. Product conservation should be made on daily basis at the end of work. Protect the products from
high temperature, influence of organic solvents and their vapors.

Transport and storage: During transportation cartons and products within should be protected from moisture and
humidity. Must be storage in dry, well-ventilated place. Too much humidity, high temperature or intensive light may

adversely affect product quality. Supplier is not responsible for the product quality if stored not in accordance

with recommendations.

Guidance for sample labeling:

[A] - product names, [B] - size, [C] - compliance with standards, [D] - read manual before using,

[E]- certifcation mark, [F] - supplier logotype, [G] - index, [H] - resistant to: abrasion (0-4): 3, cut (0-5): 1,

tear (0-4): 2, puncture (0-4): 1.

Operational life: Can be assessed by the level of product usage. Due to different usage intensity and environmental
influences such as sun light, rain etc. it is not possible to give exact date. Product retain its protective properties until
damaged beyond repair without lowering protective level. Mechanical damages cause product to be immediately
withdraw from use.

Utilization: Product should be utilized according to local rules.

Production date is given on packaging or on the product. In case this manual is out-of date due to law changes or other
factors, new version should be acquired. New versions are available on www.bradas.pl

Protection is limited to grip part. Given parameters are valid only to new, not damaged and not regenerated products.
Please refer to manual before using this product.

This manual is integral part of the package.

Supplier : BRADAS Adam i Jan Tyrata Spétka Jawna, ul. M. Konopnickiej 5, 46-300 Olesno.

2) Schutzhandschuhe - NITROX Mint.

Die Handschuhe gehdren zu der Klasse: Personliche Schutzausriistung (PSA), die in der europdischen Richtlinie 89/686/EWG
definiert wurde. Diese Handschuhe erfiillen, die in der Richtlinie festgelegte, MaBregel. Sie wurden unter der II. Kategorie
eingestuft - fiir mittlere Risiken. Die II. Kategorie, in Ubereinstimmung mit der Verordnung des Ministers fiir Wirtschaft
vom 21. Dezember 2005, iiber die grundlegenden Anforderungen fiir persnliche Schutzausriistung (Nr. 259, pos. 2173),
welche die Bestimmungen der Richtlinie 89/686/EWG in Polen einfiihrt.

Standards: Produkt entspricht der Norm EN420:2003 -, Schutzhandschuhe. Allgemeine Anforderungen', EN388: 2003
—,Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken."

Zertifiziert durch: C.T.C. 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, France. Nummer der Notifikationseinheit 0075.
Zertifikatsnummer 0075/1802/162/05/13/0388.

Beschreibung: Schutzhandschuhe, gestrickt Polyester. Nitril beschichtet. Die glatte Oberflache.

Anwendung: Das Produkt ist fiir den Schutz von mittleren Risiken bestimmt (die nicht lebens- oder gesundheitsbedrohlich
sind). Es schiitzt auch vor den Auswirkungen des minimalen Risikos, dessen Auswirkungen nicht zu einer irreversiblen
Schadigung des Korpers fiihren knnen.

Einschrankungen: Man warnt vor der nicht iibereinstimmende Verwendung des Produkts laut Anwendung,
Gebrauchsanweisung und unter Bedingungen von hohem Risiko. Handschuhe sollten nicht getragen werden, falls eine
Gefahr besteht, in bewegenden Maschinenteilen zu verfangen.

Verwendung: Die Sicherheitsanforderungen haben Vorrang in jedem Fall. Vor dem Gebrauch, der Benutzer sollte auf
eigene Verantwortung priifen, ob das Produkt fiir die beabsichtigten Tatigkeiten geeignet ist, komplettist und ob alle
Schutz Funktionen garantiert sind. Bitte iiberpriifen Sie die Handschuhe auf Schaden, die eine negative Auswirkung auf
die Sicherheitsfunktionen (wie z.B. Risse, Locher, zerrissene Nahte, gebrochene Verschliisse) haben kdnnten. Falls Sie
Schéden festgestellt haben, sollten Sie den urspriinglichen Zustand des Produkts vor dem Gebrauch wiederherstellen,
und wenn dies nicht mdglich ist, muss es ersetzt werden. Wahrend der Nutzung achten Sie bitte auf das Verhalten der
Schutzfunktionen. Der Verlust der Schutzeigenschaften bedeutet, dass das Produkt abgenutzt worden ist. Die Materialien,
aus denen das Produkt hergestellt worden ist, sollten keine Gefahr auf die Gesundheit des Anwenders bringen. Jedoch jede
Substanz, die in dem Material beinhaltet ist, als auch eine Substanzkomponente ist, kann ein Allergen enthalten, wie
z.B. Baumwolle, Latex, Farbstoffe etc. Personen, die besonders empfindlich sind, empfiehlt sich bevor Einsatz, vorherige
Priifung des Produkts oder medizinische Beratung.

AusmaB: Das Produkt sollte angemessene Groe haben, die bevor Nutzung angepasst sein sollte. Die ProduktgroRe
befindet sich auf der Oberflache des Handschuhs.

Unten befindet sich eine GroBe-Tabelle der Handschuhe. Die GroRe-Tabelle wurde auf der Grundlage des Messverfahrens
laut EN420 und Hand vorbereitet.

N Aaulvaleme ‘
Honceunge | inSerGroBe | umfang der Hand (B) | Linge der Hand(A) |Die Mindestiinge des Handschuhs r\\
zu‘\
7 S 178mm 171mm 230mm ¥ /
8 M 203mm 182mm 240mm
*Dieser Code ist eine vertragliche Bezeichnung, die der GroRe Ihrer Handflachenumfang entspricht und wird in Zoll angegeben 1Zoll = 2,54cm.
Laut EN420 P5.1.1 eine Verwendung von HalbgrdBen ist zuléssig, die durch Interpolation zwischen voll Dimensionen erstellt wird.

Wartung: Es wird eine Pflege mit Reinigungsbiirste, Tuch usw. empfohlen. Waschen oder chemische Reinigungwird nicht
empfohlen. Die Wartung fiihren Sie jeden Tag nach der Arbeit. Schiitzen Sie das Produkt vor dem Kontakt mit hohen
Temperaturen und der Wirkung von organischen Ldsungsmitteln und deren Dampfe.

Transport und Lagerung: Wahrend Transport sollte man das Produkt gegen Nésse und Feuchtigkeit schiitzen. Das Produkt
soll man an einem trockenen und gut beliifteten Ort aufbewahren. Zu viel Feuchtigkeit, Temperatur oder intensives Licht
kann negativ die Qualitét beeinflussen. Lieferant ist nicht fiir die Qualitét des Produktes, das nicht ordnungsgema laut
Empfehlungen gelagert wird, verantwortlich.

Haltbarkeit: Kann aufgrund der Abnutzung des Produktes bewertet sein. Wegen der unterschiedlichen Intensitdt der
Nutzung und Umwelteinfliisse wie Sonnenlicht, Regen, etc. ist es nicht mdglich, ein bestimmtes

Datum zu geben. Das Produkt kann so lange benutzt werden, bis zu einer Beschadigung kommt, die nicht behebbar ohne
Reduzierung von Schutzniveau ist. Beim Auftreten von mechanischen Beschadigungen, sollte man das Produkt sofort

aus dem Gerbrauch zuriicknehmen.

Entsorgung: Das Produkt sollte gemaf3 den drtlichen Vorschriften entsorgt werden.



Herstellungsdatum ist auf der Verpackung oder auf dem Produkt angegeben.Fiir den Fall, dass diese Gebrauchsanweisung
aufgrund der wechselnden Vorschriften nicht mehr aktuell sein wird, ist die neue Version auf der Internetseite
www.bradas.pl herunterzuladen.

Legend of the Markierung der Probe:

[A] - Produktname, [B] - GrdRe, [C] - Normen, die das Produkt erfiillt, [D] - Bevor Gebrauch die Bedienungsanleitung lesen,
[E]- Priifzeichen, [F] - Logo des Importeurs, [G] - Index, [H] - Besténdigkeit: Reibung (0-4): 3, Schnitt (0-5): 1,
ZerreiBen (0-4): 2, DurchstoR (0-4): 1.

Schutz st fiir den Griffbereich des Produkts beschrénkt. Die angegebenen Faktoren sind fiir die neue, unbeschadigte und
nicht regenerierte Produkte giiltig. Bevor Gebrauch sollte man mit die aktuelle Bedienungsanleitung durchlesen.

Diese Gebrauchsanweisung st ein integraler Bestandteil der Verpackung, die zugleich als Bezeichnung dient.
Importeur: BRADAS Adam i Jan Tyrata Spétka Jawna, ul. M. Konopnickiej 5, 46-300 Olesno.

m PykaBuwji 3axuchi — NITROX Mint.

PykaBuui BigHOCATbCA A0 Knacy 3aco6iB inavBiayanbHoro 3axvcry (PPE), Bu3HaueHoro €Bponeiicbkoto [upekTuBoto
89/686/EEC, Ta BiznoBipaloTb BGM Hopmam. lpoayKT BiaHeceHo Ao KaTeropil Il — cepepniil piBeHb Hebe3nekw.
Kateropia I, BinnoBiaHo Ao nocraHoBu MikictepcTsa ekoHomikv Big 21 rpyas 2005 poKy CTOCOBHO OCHOBHYX BUMOT 10
3ac06iB iHAMBIAYanbHoro 3axucty (katanor cratytia N° 259, nosuia 2173), peanisyeTbca B Monbluyi 3a kepisHi
BKaziBkamu [lupektuau 89/686/EWG.

Cranpapru: npopyKT Bianosinae EN420:2003 — "3axucki pykasuuki. 3aranbHi Bumoru», EN388:2003 — "Pykasuuku
ANA 3aXUCTY Bif MeXaHIYHMX PU3NKIBY.

Ceprudikosani: C.T.C. 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, France. Homep ynoBHoBaxeHoro opraty 0075.
Homep ceprudikary 0075/1802/162/05/13/0388.

Onuc: 3axucHi pykaByyKi, TPUKOTaXHi noniectep. 3 NOKPUTTAM HITpWA. [Mazka noBepxHs.

Tpu3HayeHHA: NPoAYKT NPU3HAYeHNi ANA 3aXUCTY Bif GaKTOPIB PU3VIKY CepeAHbOro PiBHA (TaKi, LL0 He CTaHOBNATL
3arpo3u XKUTTIO Ta 30p0B'to KOPUCTYBaYa), BIANOBIAHO A0 BCTAHOBNIEHUX CTaHAAPTIB. Takox 3axuLLae B hakTopiB
MiHIManbHOro pU3VKy, AKi He MOXYTb CIPUYMHITIA HEMONPaBHYIX TiNECH!X YLIKOKeHb.

06MmexeHH: byabTe yBaXHi NPU BUKOPUCTAHH LIbOrO MPOAYKTY HE3anexHo BiZ NPU3HaueHHs, BUKOHYiiTe
peKoMeHpaLiii 0cobn1Bo B yMOBaX MiABYLLEHOTO PU3NKY. PyKaBuuKIn He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCA TaM, e icHye
PU3VIK 3aTAryBaHHA Y PYXMBI YaCTUHM 6YAb-AKUX MALLMH (MEXaHi3MiB).

BuKopucTanHa: B 6yb-AKoMy BINAZKY 6e3neka BUKOPUCTAHHA CTOITb Ha nepLuomy Micui. llepea BUKOPUCTAHHAM,
KOPVCTYBaY NOBYHEH Mg CBOK BIANOBIAANbHICTL NePeBipUTY Yi MIAXOATH Lielt NPOAYKT ANA AaHoro Tuny pobor,

41 BUKOHAE BiH NOBHICTIO (BOT 3aXVCHi GyHKLT. lpoayKT Mae ByTi nepeBipeHtm Ha HAABHICTb MOLUKOZXEHD, AKi
MOXYTb BIIHYTY Ha I10T0 3aXUCHi QYHKLIT (HanpuKnaa: po3puv, Aipku, WBM, WO PO3ifILLANCA, NOLWKOFXeHe
noKpuTTA). AKLLO TaKi NOLUKOZKEHHA BUHUKAM, Nepez BUKOPUCTAHHAM PyKaBIUUKY HEoOXiZHO BiHOBMTY 0 Ti
NePBIHHOTO CTaHy. AIKLLO X LibOro 3po6UTI HEMOXAMBO, pyKaBuuka Mae 6yTv 3amineHa. ig uac poboti Tpeda
KOHTPONI0BAT 3aXMCHi GyHKLT NpopyKTy. Brpata pykaBnuKamu CBoiX 3axvcHiX GYHKLII 03HaYaE, LU0 BOHY BXKe 3HOLLIEH.
Martepian, kit BAKOPUCTOBYETbCA NI BUTOTOBMEHi PyKaBUUOK, Ma€ OyTi Ge3neuHnm Ana 310poB's KOpUCTyBaua.
Tim He MeHLL, 6yAb AKUiA MaTepian Moxe BUKMUKaTU anepriuHy peakLito, Hanpuknag: 6aBoBHa, naTekc, 6apBHIKY

Ta iH. Jliopu 3 iHAVBIAYaNbHOK HenepeHOCUMICTIO MatoTb NepesipUTH NPOAYKT Yin MPOKOHCYNBTYBATACA 3 NliKapeM.
Po3mip: PykaBuuky maioTb Oyt BianoBiaHoro po3mipy. Mepes noyarkom po6oTi Heo6XiAHO MPUMIPATI pyKaBIUKY
Ta nigi6paTi npaBUNbHIIA PO3Mip, AKMiA BKa3aHNii Ha i noBepxHi. PO3Mip NPoZyKTy MOXHA BU3HAUUT LUAAXOM
BUMIpIOBaHHA A0NOHI 32 Tabnmuieto 3rigHo EN420.

Po3mip BignogigHuii " . MiximanbHa foBXMHa nn
pyKaeuuku* |  nitepHuil ko 06xsar gonoi (B) | [loexuna gononi (A) — “ \‘ \J U/ ‘J R
n.:“ vl
7 S 178mm 171mm 230mm 8/
8 M 203mm 182mm 240mm }'?
*Lieii kop € i PO3Mipy pyKM, o6xBary ONOHI B AloVMaX, A T Ao = 2,54 cm. 3riaHo EN420 n.5.1.1
7103BONAETLCA BUKOPYICTOBYBATI po3mipu, wo A WNAXOM i i MK NOBHMI

06cnyroByBaHHA: pykaBIuKy HeOOXiAHO 0YMLLYBAT 32 IONOMOTOHO LL{ITK, FaHYipKy Ta iH. BukopuctoByBaTy XimiuHi
3aC00V ANA YNCTKI Ta NPaHHA He peKoMeHAYeTbCA. 0 Tanp py 1o 0 CTaHy €
0608’ poLiezlypoto Mo 3aKiHueHHIo poboTi. bepexitb pykaBuuKi B Aii BUCOKOi TemnepaTypu,
OpraHiyHyX PO34MHHUKIB Ta iX BUNapiB.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA: NPy TPaHCMOPTYBaHHi KOPOGOK 3 pyKkaBUyKami HeoOXiAHo GeperTi ix Bif Bonoru Ta
BOrKocti. 36epiraTi npozyKT NOTPiGHO y cyxomy, Lo6pe NpoBiTproBaHOMY NpuMiLLieHi. 3aHaATo BIACOKA BONOTCTb,
Temnepatypa uy iHTeHCMBHE OCBITNIEHHA MOXYTb HEraTBHO BIMHYTY Ha AKICTb NPOAYKTY. locTayanbHIK He Hece
BiAANOBIAANbHOCT 32 AKICTb NPOAYKTY, yMOBY 36epiraHHA AKoro bynv nopyLuei.

TepMiH BUKOPUCTAHHA: BI3HAYAETHCA 3a PIBHEM 3HOLLEHOCTi NPoAYKTY. TouHa AaTa He Moxe byTu BKa3aHa y 38'A3Ky

3 pi3HUMY YMOBaMM BUKOPUCTaHHS, @ CAME iHTEHCUBHICTIO Ta BIMBOM 30BHILLHIX (aKTOpIB (COHLE, 0L Ta iH.).

MpoayKT 36epirae cBoi 3axvcHi GYHKLT 40 MOMEHTY n¢ TaBi 0 peMoHTy. Y pasi

MeXaHiyHOoro MOLIKOAKEHHA NPOAYKT Ma€ By T BUNYYEHNii 3 BXUTKY.

YTunisauia: npoayKT yTUni3yeTbCA BiANOBIAHO 10 MiCLIEBYX HOPM.

[lata BUroTOBNEHHA BKa3aHa Ha NakyBaHHi a60 Ha NpoAyKTi. AIKLLO LA IHCTPYKLA € Takolo, L0 He BIANOBIAAE 3MiHEHUM
HOPMATVIBHIM aKTaM, 360 € HeaKTyanbHOH 3 HLLMX NPUYNH, HeOOXiAHO OTPUMATK HOBY BepCit IHCTPYKLT Ha caliTi
www.bradas.pl.

3pa3ok MapKyBaHHs Jlerenpa:

[A] - Ha3Ba npoayky, [B] - po3mip, [C] - BignoBigHicTs ctaHaaptam, [D] - 03HaitomTeca 3 iHCTpYKLi€lo nepes BUKOPUCTAHHAM,
[E]- 3Hak ceptudpikauii, [F] - norotvn noctayanbHuka, [G] - inpexc, [H] - criitkictb fo: cupanta(0-4): 3, po3pi(0-5): 1,
po3pus (0-4): 2, npokon (0-4): 1.

3axucHa Aif 06MeXyeTbCA NLLIE 0NOHHOIO YACTUHOK PyKaBWLY. Bka3aHi napameTpi Jilicki nuwe Ans HOBUX,
HenoLUKOZKeHVX i HeBiAHOBNIEHIX PyKaBUYOK.by/b N1acka, 03HaloMTeCA 3 HCTPYKLIElo Nepe/ BUKOPUCTAHHAM.

LA iHCTpYKLiA € CkNazioBO YaCTUHOK YNaKyBaHHA.

Mocrauanbhuk: BRADAS Adam i Jan Tyrata Spdtka Jawna, ul. M. Konopnickiej 5, 46-300 Olesno.

Ochrannyich rukavic- NITROX Mint.

Rukavice patfi k osobnim ochrannym pomiickam (OOP) ve smyslu evropské smémice 89/686/EECa spliiuji pokyny. Byly
zarazeniy do kategorie Il — pro stfedni Grover rizika. Kategorie Il v souladu s nafizenim ministra hospodastvi ze dne 21.
prosince 2005 o zékladnich pozadavcich na osobni ochranné prostredky (UF. vést ¢ 259, pol.. 2173), kterd v Polsku provadi
ustanoveni smémice 89/686/EHS.
Standardy: Vyrobek je v souladu s normami EN420: 2003 - "ochranné rukavice. Vseobecné pozadavky *, EN388: 2003 -
Ochranné rukavice proti mechanickym rizikim "
Certifikovano: C.T.C. 4, rue Hermann Frenkel 69367 Lyon Cedex 07, Francie. Notifikacnicislo 0075. Certifikét cislo
0075/1802/162/05/13/0388.

Popis: Ochranné rukavice, pletené polyester. Coated Nitril.Hladky povrch.

Poutiti: Produkt je vyrobkem, ktery chrni proti stiedné rizikovym faktoriim (ohroZuje Zivot ani zdravi uzivatele),
v souladu s normami, které spliiuje. Chréni pred tcinky vlivii minimélniho rizika, jejichz icinky nemohou zpiisobit
nevratné poskozeni téla.
Omezeni: Varujeme pred pouzivénim pomdicky pro jiné ticely, v rozporu s ndvodem k pouiti a za podminek s vysokym
rizikem. Rukavice by nemély byt pouzivény, pokud existuje riziko vtazeji pohybujicimi se castmi stroji.

Poutiti: V kazdém pripadé pozadavky na zajisténi bezpecnosti maji prednost. Pred pouZitim uZivatel je povinen na vlastni
odpovédnost zkontrolovat, zda vyrobek je vhodny pro zamyslené cinnosti, jestli je kompletnia zda jsou zaruceny viechny
jeho ochranné funkce. Zkontrolujte vyrobek, jestli jeho poskozeni nema negativni vliv na jeho ochranné vastnosti (napf.
praskliny, diry, roztrhané 3vy, poskozené zapindni). V pfipadé, Ze je takovy'to negativni vliv existuje, pfed pouzitim je tieba
obnovit pivodni stav vyrobku, a neni-li to mozné, je tieba jej vyménit. Pfi préci je nutno sledovat ochranné funkce vyrobku.
Itrata ochrannych vlastnosti znamend, Ze vyrobek je opotieben.

Materidly z nichz je zhotoven by nemély nepfiznivé ovliviiovat zdravi uZivatele. Nicméné, kterdkoliv ldtka obsazend ve
vyrobku, nebo kterd je soucasti vyrobku, miize byt alergenem, napf. havina, latex, barviva atd. Osobam zvIast citlivym
se doporucuje ped pouzitim pfedem otestovat vyrobek nebo konsultaci s Iékafem.
Velikost: Vyrobek by mél mit odpovidajici velikost, kterou je tfeba zvolit a vyzkouset pied zahajenim préce. Velikost vyrobku
je uveden na povrchu rukavice. Nize je umisténa tabulka velikosti rukavic sestavena na zékladé normy EN420 a zpiisob
méfeni dlané.

Velikyst* Oznadeni Ny n
rukavice velikosti Obvod dlané (B) Délka dlané (A) Minimélni délka rukavice [\\‘ \ L’ ‘y‘ A
i
2 {
7 S 178mm 17Tmm 230mm ' ‘ks/
8 M 203mm 182mm 240mm [T
“Tento kéd je smluvenym oznacenim velikosti dlani odpovidajicim obvodu diané v palcich, kde 1 palec = 2,54 cm,
Dle EN420 p. 5.1.1 je pripustné pouzivani velikosti éaste¢nych tvorenych interpolaci mezi plnymi velikostmi.

Udrzba: Doporucuje se tidrzha pomoci isticich prostfedkil typu kartac, titérka apod. Prani nebo chemické cisténi se
nedoporucuje. Druh materilu, z ného? je vyrobek zhotoven je uveden na www.bradas.pl. Udrzbu provadgjte kazdy den po
ukonceni praci. Chrarite vyrobek pited vysokymi teplotami a icinkem organickych rozpoustédel a jejich par.

Preprava a skladovani: Nutno dopravovat prostiedky chrénicimi pied zvihnutim obald a vyrobkd. Skladujte na suchém,
dobre vétraném misté. PFilis velka vhkost ovzdusi, teplota nebo intenzivni svétlo miize negativné ovlivnit jejich kvalitu.
Dodavatel neodpovidé za kvalitu vyrobku skladovanych v rozporu s doporucenimi.

Doba poutitelnosti: Ize odhadnout na zakladé opotfebeni daného produktu. Vzhledem k riizné intenzité pouzivani, a viivu
Zivotniho prostiedi, jako je slunecni zdfeni, dést, apod., neni mozné stanovit konkrétni dobu. Vyrobek ma ochranné vlastnosti
do doby jeho poskozeni, které neni mozno opravit, aniz by se snizila droven ochrany. Pfi vzniku mechanického poskozeni musi
byt vyrobek ihned vyfazen z pouzivéni. Likvidace: Vyrobek zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

Datum vyroby je vyznaceno na obalu nebo vyrobku.

V pfipadé, Ze tento névod nebude bude aktudlni v ddisledku zmény zékondi nebo jinych faktord, vyzvednéte si novou verzi.
AktudIni ndvody jsou k dispozici na www.bradas.pl.

Legenda oznaceni vzorku:

[A] - ndzev vyrobku, [B] - velikost, [C] - normy, které splfiuje vyrobek, [D] - przed pouZitim seznamte se s ndvodem,

[E]- znak certyfikace, [F] - logo dovozce, [G] - index, [H] - odolnost na: otér(0-4): 3, profizniti (0-5): 1,

roztrzeni (0-4): 2, propichnuti (0-4): 1.

Ochrana omezena na uchopnou cast. Uvedené koeficienty odpovidaji novym, neposkozenym a neopravovanym vyrobkéim.
Pred poufitim vyrobku seznamte se s aktudlnim névodem.Tento ndvod je nedilnou soucésti obalu, aje soucasné

jeho oznacenim.

Dovozce: BRADAS Adam i Jan Tyrata Spétka Jawna, ul. M. Konopnickiej 5, 46-300 Olesno.

([ZD Kesztyii - NITROX Mint.

Egyéni véddeszkoz (PPE) Megfelel az eurdpai irdnyelvnek 89/686 / EGK.

Atermék megfelel az EN420: 2003 szabvanynak,,dltaldnos kovetelményeknek’, valamint megfelel az EN388: 2003 -"
szabvanynak, ,véddkeszty(ik mechanikai behatdsok ellen”.

Bevizsgalast végezte: C.T.C. 4, rue Hermann Frenkel, 69.367 Lyon Cedex 07, Franciaorszdg. Kijelolt testiilet 0075.
Tan(sitvany szama 0075/1802/162/05/13/0388.

Leiras: Véddkeszty(, kétott poliészter. 13-as nitril bevonattal. Ellendll a zsiroknak, olajoknak, és oldészereknek.
Hasznalata: Hasznélat eldtt a felhasznalonak ellendriznie kell, sajét feleldsségére, hogy a termék megfelel-e a tervezett
munkdhoz, és megfeleld védelmet nydjt. Kérjiik, ellendrizze, hogy a keszty( nem sériilt, ami negativ hatdssal van a
védelmi funkciokra (pl. Repedések, lyukak, szakadt varrds). Mieldtt hasznélatba veszi a kesztyit, ellendrizze az anyagét,
ésamennyiben allergids barmelyik dsszetevére, ne haszndlja a terméket. Méret: haszndlat eldtt ellendrizze a méretet
és megfeleld nagysagot valasszon. A mérete a keszty(in megtalalhato.

Legend minta cimkézés:

[A] - termék neve,, [B] - méret, [C] - szabvany, amelynek megfelel a termék , [D] - hasznélat el6tt olvassa el

az utasitasokat, [E] - jel tandsitds, [F] - -importdr logdja, [G] - index, [H] - ellendllas: kopds (0-4): 3, vagés (0-5): 1,
szakadds (0-4): 2, szdrds (0-4): 1.

Méret Letter - 5 - . n
Kesztyii* méret | Circuitkezek (B) |Hosszakéz(A) | Aminimalis hossza a kesztyi i\ \m f,w |
egyenértékii LT
20} At
7 5 178mm 171mm 230mm g /7
8 M 203mm 182mm 240mm T
“Ez akod egy hagyominyos megjelolés megfelel6 amérete a kéz tenyér kerillete kifejezett inch-ben, ahol 1 inch = 2,54 cm.
By EN420 p.5.1.1 elfogadhat6 a felét hasznalja méretii létre interpolcioval kozétt a teljes méreteket.

Széllitds és tarolds: Szallitas és térolds nedvességtdl, erés napsugarzastol, valamint tal hidegtdl-melegtdl védve .
Tarolds: szdraz, jol szell6z6 helyen. Tul sok nedvesség, az extrém hdmérséklet vagy intenziv fény karosan befolyasolhatja
amindséget. A gyarté nem vllal feleldséget szakszeritlen szallitashol és taroldshol eredd karokért. Artalmatlanités:

a helyi eldirdsoknak megfelelden.

A gyartds idpontja fel van tiintetve a csomagoldson vagy a terméken.

Jelenlegi utasitasok rendelkezésre dllnak a honlapon (www.bradas.pl).

Ez a leirds szerves részét képezi a csomagnak.

Importdr: BRADAS Adam és Jan Tyrata S, ul. Konopnicka 5, 46-300 Olesno.




